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184.

Verordnung des Justizministers
vom 26, August 1™M44

zur Vereinfachung der Protektoratsstrafrechis-

pflege (Erste Verordnung zur Durchfuhrung

des totalen Kriegseinsatzes im Bereiche der

Strafrechtspfiege des Protektorates Bohmen
und Mahren).

Auf Grund des Art. I, Abs. 1, der Regie-
rungsverordnung vom 22. August 1944, Slg.
Nr. 177, iiber die Erméachtigung der Minister
und des Leiters des Bodenamtes fiir Bohmen
und Mahren zu auBerordentlichen Ver-
filgungen zur Durchfuhrung des totalen
Kriegseinsatzes, wird vom Justizminister' ver-
ordne.t:

Art. 1.
Fiir die Strafrechtspfiege vor den Justiz-
behorden des Protektorates Bohmen und Méah-

ren gelten folgende Abanderungs- und Ergan-
zungsvorschriften:

Krafteersparnis in der Besetzung der Straf-
gerichte.

Art. 11

§ L.

Die Hauptverhandlung und Entscheidung in
Verbrechens- undVergehensfallen obliegtnach
MaBgabe der Bestimmungen des Art. XIV
einem Einzelrichter.

Narizeni ministra spravedlnosti
zé dne 2*6. srpna 1944

ke zjednoduSeni protektoratniho trestniho
soudnictvi (Prvni nafizeni k provedeni total-
niho vale¢ného nasazeni v oboru trestniho
soudnictvi Protektoratu Cechy a Morava).

Podle ¢l. I, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne
22. srpna 1944, Sb. €. 177, o zmocnéni ministrQ
a vedouciho pozemkového Ufadu pro Cechy a
Moravu k mimoradnym opatfenim k prove-
deni totalniho vale€ného nasazeni, nafizuje

ministr spravedInosti:

¢l I

Pro trestni soudnictvi pred justi€nimi Urady
Protektoratu Cechy a Morava plati tyto zmé-

ny a dopliky:
Uspora sil pfi obsazeni trestnich soudd.

Cl. L.

§ 1

_Konati hlavni preliceni a rozhodovati o zlo-
Cinech a preCinech néaleZi podle ustanoveni ¢l.

XIV samosoudci.
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§ 2

Wenn der Vorsitzende des Erkénntnis-
senates beim Kreisgerieht wegen der einfachen
Sach- und Rechtslage die volle Besetzung dgs
Gerichtes nicht fur hotig halt und der Staats-
anwalt zustimmt, so kann er die vqgro Senét
auBerhalb der Hauptverhandlung zu treffen-
den Entscheidungen entweder allein treffen
oder bestimmen, dai?>> ein Beisitzer sie allein
trifft.

§ 3

Im Art. Il, Abs. 2, der Regierungsverord-
nung vom 29. August 1940, Slg. Nr. 396, wo-
mit die StrafprozeBordnung und die Vor-
schriften iiber die Zusammensetzung der Straf-
gerichte abgeandert und erganzt werden, ent-
fallt der zweite Satz,

4

Im Strafverfahren gegén Jugendliche wer-
den die Laienbeisitzer der Jugendsenate und
beim Vollzug der VerschlieBungsstrafe die
‘Laienbeisitzer der Aufsichtsrate nicht mehr
zugezogen..

Krafteersparnis bei der Verteidigerbestellung.

" Art 1L

§ 1L

Il) Fur die Hauptverhandlung im ersten
Rechtszug ist_dem Angeklaj>'ten, sofern weder
er selbst, nocii sein gesetzlicher Vertreter fiir
ihn einen Verteidiger wahlt und ihm auch kein
Armenvertreter beigegeben wird, ein Vertei-
diger von Amts wegen zu bestellen;

a) wenn das dem Angeklagten zur Last ge-
legte Verbrechen mit dem Tede oder mit
lehenslanger Freiheitsstrafe bedroht ist;

b) wenn dem Angeklagten ein anderes Ver-
brechen zur Last gelegt wird und entweder der
«Staatsanwalt in der Anklageschrift die Bestel-
lung eines Verteidigers beantragt oder sonst
wegen der Schwere_der Tat oder wegen der
Schwierigkeit der Sach- oder Rechtslage die
Mitwirkung eines Verteidigers geboten er-
scheint;

e) inJedem Verfahren, selbst in Gbertre-
tungsfallen, wenn der Angeklagte taub oder
stumm ist, oder sich seiner Personlichkeit nach
nicht selbst verteidigen kann.

(2) In den Falleh des Absatzes 1, Buchst.
c), ist dem Beschuldigten, sofern fiir seine
Verteidigung nicht anderweitig gesorgtist, im
Verfahren wegen eines Verbrechens oder V8&r-
-gehens ein Armenvertreter oder ein Vertei-
diger von Amts wegen fiir das ganze Verfah-
ren zu bestellen.
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§ 2.

Nepoklada-li predseda nalézaciho senéatu
u krajského soudu plIné obsazeni soudu pro
jednoduchost skutkového a pravniho stavu
za nutné a souhlasi-li statni zastupce, mdlze
rozhodnuti, jez méa senat uciniti mimo hlavni
preliceni, bud' u€initi sdm nebo urciti, Ze je ma
uciniti néktery prisedici sam.

8§3.

V ¢l Il., odst. 2 vladniho nafizeni ze dne
29r srpna 1940, Sh. €..396, jimz se meéni a
doplfuji trestni fad a predpisy o sloZeni trest-
nich soudl, odpada druha véta.

§ 4
V, trestnim fizeni proti mladistvym se jiz
nepribiraji pfisedici laici senatl mladeze a
pfi vykonu trestu zavreni prisedici laici dozor-
Ciclvrad. ;

Uspora sil pfi zfizovani obhajcd,
¢l 1.

§ 1
(i) Pro -hlavni preliCeni v prvni, stolici se
ma obzalovanému zfiditi obhajce z Ufedni
moci, pokud si nezvoli obhajce ani sam ani tak
neucini jeho zakonny zéastupce pro ného a
pokud se mu nepfidéli ani zastupce chudyeh:

a) je-li zloCin kladény obzalovanému za vinu
ohrozen smrti nebo doZivotnim trestem na
svobodg; L

b) klade-h se obZalovanému za vinu jiny
zloCin a navrhne-li bud statni zastupce v ob-
Zalovacim spise zfizeni obhajce nebo.jevi-li se
vlbec pro tizi ¢inu nebo pro obtiZznost skutko-
vého nebo pravniho stavu obhajcova soucin-
nost potrebnou; '

¢) v kazdém Fizeni, i v pFipadech prestupko-
vych je-li obZalovany hluchy nebo némy.
anebo nem(iZe-li se pro své osobni poméry ha-
jiti sam.

(2) V pripadech odstavce 1, pism. ¢) se ma
obvinénému v Fizeni pro zloCin nebo precin
zFiditi zastupce chudych nebo obhéjce z moci
Ufedni pro celé Fizeni, pokud o jeho hajeni
neni jinak postarano.
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(3) Die Bestellung fiif die Hauptverhand-
lung (Absatz 1) oder fiir das ganze Verfahren
(Absatz 2) gilt auch ifiir das an die Haupt-'
verhandlung sich anschlieizende Rechtsmittel-
verfahren: wohnt jedoch der bestelite Armen-
vertreter oder Verteidiger von Amts wegen
nicht ara Sitze des Gerichts, das liber ‘das
Rechtsmittel z( entscheiden hat, so ist von
diesem Gericht fiir die vtfr ihm abzuhaltende
offentliche Verhandlung tunlichst ein anderer,
am Gerichtsort wohnhafter Verteidiger zu be-
stellen.

§ 2

Ist ein Beschuldigter nach seinen dem Ge-
richte bekannten Verhaltnissen nicht imstande,
die Verteidigungskosten aus eigenem zu tra-
gen, so ist ihm in den Fallen der notwendigen
Verteidigung auf sein Verlangen, in den Fallen
des § 1, Abs. 1, Buchst. c), dieses Artikels
jedoch auch ohne sein Verlangen, zur Aus-
fiihrung bestimmter, von ihm afigemeldeter
Rechtsmittel, sowie fiir die Hauptverhandlung
.und das Rechtsmittelverfahren ein Verteidiger
von Amts wegen ais Armenvertreter beizu-
geben.

§ 3.

Zur Verteidigung in GbertretungSfallen kon-
nen auch andere ais die im § 43 der osterrei-
chischen StrafprozeBordntmg  bezeichneten
Personen berufen werden, die hierzu geeignet
und zur Gbemahme der Verteidigung bereit
sind.

§ 4

Ein Urteil, das den Angeklagten eines Ver-
brechens schuldig spricht, ist nichtig, wenn die
Hauptverhandlung entgegen der gesetzlichen
Vorschrift ohne Beiziehung eines Verteidigers
durchgefuhrt worden ist. Zum Nachteil des An-
geklagten kann dieser Nichtigkeitsgrund nicht
geltend gemacht werden.

Weitere Lockerung des Verfolgungszwanges.
Art. V.

(1) Der Staatsanwalt kann von der Ver-
folgung einer Tat, die ein Protektoratsangeho-
riger im Ausland begangen hat, absehen, wenn
die Verfolgung vom Standpunkt der Volks-
gemeinschaft aus nicht geboten oder unver-
haltnismaBig schwierig ware.

(2) Der Staatsanwalt kann von der Ver-
folgung einer Tat absehen, wenn wegen der-

selben Tat im Ausland schon eine Strafe gegen
den Beschuldigten vollstreckt worden ist und
die im Mand zu erwartende Strafe nach An-
rechnung der auslandischen nicht ins Gewicht
fiele.
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(3 Zfizeni pro hlavni preliceni (odstavec 1)
nebo pro celé Fizeni (odstavec 2) plati i pro
fizeni opravné pojici se k hlavnimu preliceni.;
nebydli-li v3ak zfizeny zastupce chudych nebo
obhéjce z moci Gfedni v sidle soudu, ktery ma
rozhodnouti o opravném prostfedku, ma mu
tento soud zfidit! pro vefejné liceni, které se
ma pred nim konati, podle moznosti jiného ob-
hajce bydliciho v sidle soudu.

§2.

Neni-li obvinény podle svych pomérl, jak
soudu jsou znamy, s to, aby hradil Gtraty héa-
jeni ze svého, ma se mu v pfipadech -nutné
obhajoby na jeho Zadost, v pripadech § 1,
odst. 1, pism. ¢) tohoto ¢lanku vSak i bez jeho
Zadosti, pridéliti obhajce z moci Gfedni jako
zastupce chudych k provedeni urcitych jim
opovédénych opravnych prostiedkl, jakoz
i pro hlavni pfeliCeni a Fizeni opravné.

8§3.

K hajeni v pre~stupkovych vécech mohou
byti povolany i jiné osoby nez osoby, oznaCené
-v § 43 rakouského.trestniho Fadu, které jsou
k tomu zpisobilé a které jsou ochotny hajeni
prevziti.

§ 4.

Rozsudek, ktery uznava obzalovaného” vin-
nym zloCinem, je zmatecny, bylo-li hlavni pFe-
liceni vykonano proti zdkonnému predpisu bez
privzeti obhajce. V neprospéch obzalovaného
nemlze byti tento divod zmatecnosti

uplatnén.

Dalsi uvolnéni stihaci povinnosti.

Cl. V.

(i) Statni zastupce mize upustiti od stihani
¢inu, jehoZ se dopustilprotektoratni prislusnik
v cizing, neni-li-stihani s hlediska narodni” po-
spolitosti tfeba nebo bylg-li by nepfiméreng
obtizné.

(™) Statni zastupce mlZp upustiti od sti-
hani €inu, byl-li trest za tyz €in vykonan na
obvinéném jiZ v ciziné a nema-li trest, jejz lze
v tuzemsku ocCekavati, po. zapocteni trestu
cizozemského vyznam.
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Unzulassigkeit der Ubernahme dei 6ffentiichen
AnkSage durch den Privatbeteiligten.

Art. V. '

(1) Der Privatbeteiligte ist nicht mehr be-
rechtigt, statt des Staatsanwaltes die offent-
liche Anklage zu erheben und durchzufuhren.

(2) Die 88 48, 49 und der zweite und dritte
Satz des § 449 der osterreichischen Straf-
prozeBordnung treten auBer Kraft.

(3) Hat der Privatbeteiligte schon vor dem
Inkrafttreten dieser Verordnung den Antrag
auf Einleitung der Voruntefsuchung einge-
bracht oder die Verfolgung oder Anklage auf-
rechterhalten, 8o richtet sich das weitere Ver-
fahren nach de'n bisherigen Vorschriften.

Einstellung und Aussetzung des Verfahrens
in Privatanklagesachen.

: Art. VI
§ L

-i1) Sind bei einer Gbertretung, die auf
Privatanklage verfolgt wird, die Schuld des
Taters gering und die Folgen der Tat unbedeu-
tend, so kann das Bezirksgericht von der Er-
hebung der Privatanklage aii/bis zur Verkiin-
dung des Urteils des ersten Rechtszuges das
Verfahren durch BeschluB einstellen. Dieselbe
Befugnis steht bis zur Verkiindung des Urteils
des zweiten Rechtszuges dem Berufungs-
gerichte zu, soweit zulassige Berufung ein-
gelegt ist. Zur Einstellung des Verfahrens
bedarf es weder der Zustimmung des Privat-
anklagers noch der des Beschuldigtén.

(2) Wird das Verfahren nach Absatz 1 ein-
gestellt, so kann das Gericht die Kosten des
Strafverfahrens angemessen verteilen oder
dem Beschuldigten ganz auferlegen; Gerichts-
gebuhren werden nicht érhoben.’

(3) Die nach Absatz 1 oder 2 ergangenen
Beschliisse sind unanxéchtbar.

§ 2.

(V) Das Gericht kann das auf Grund einer
Privatanklage eingeleitete Verfahren, soferne
es dieses Verfahren gemaB § 1 dieses Artikels
nicht einstellt, auf die Dauer von einem Monat
aussetzen, wenn zu erwarten ist, daB wahrend
dieser Zeit unter den Beteiligten wieder Frie-
den eintritt. Durch den AussetzungsbeschluB
wird die Verjahrung uriterbrochen.

X2) Der AussetzungsbeschluB
fechtbar.

ist uijan-
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NepFipustnost prevziti verejnou Zalobu sou-
kromym ucastnikem.

cl. V.

(1) Soukromy ucastnik jiz neni opravnén
podati a provésti vefejnou Zalobu misto stat-
niho zastupce.

(2) 88 48, 49 a § 449, druha a treti véta"
rakouského trestniho Fadu pozbyvaji plat-
nosti.

) UCinil-li soukromy cCastnik jiz pred
acinnosti tohoto nafizeni navrh na zavedeni
pfipravného vysSetfovani nebo setrval-li pfi
stihani nebo Zalobé, Fidi se dalsi Fizeni dosa-
vadnimi predpisy.

Zastaveni a odklad Fizeni v soukromozalob-
nich vécech.

¢l. VL

§ L

Il) Je-li u nékterého prestupku, ktery se
stihd na soukromou Zalobu, pachatelova vina
nepatrna a jsou-li nasledky Cinu bezvyznamne,
muZe okresni soud v dobé od podani soukrome
Zaloby az do vyhlaSeni rozsudku v prvé stolici
fizeni, usnesenim zastaviti. Stejné opravnéni
ma odvolaci soud aZz do vyhlaseni rozsudku
druhé stolice, bylo-li podano pfipustné odvo-
lani. K zastaveni Fizeni neni tfeba souhlasu
ani soukromého Zalobce ani obvinéného.

(2) Zastavi-li se Fizeni podle odstavce 1,
mize soud Utraty trestniho Fizeni pFfimérené
rozdéliti nebo je zcela uloZiti obvinénému;
soudni poplatky se nevybiraji.

’(3) Usnesenim vydanym podI£_odstavce 1
nebo 2 nelze odporovati.

§ 2.

(i) Soud m0Ze fizeni zavedené na zakladé
soukromé zaloby, pokud nezastavi toto Fizeni
podle 81 tohoto ¢lanku, odloziti na dobu jed-
noho mésice, lze-li ocekévati, ze Se UCastnici

v této dobé opét smifi. Usnesenim o odkladu
se pretrhuje promiceni.

(2) Usneseni o odkladu nelze bréti v odpor.
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Eitischrankung und Vereinfachung der Vor-
untersuchnng.

Art. VIL

§ 1-

Im Verfahren auf Grand offentlicher An-
klage findet eine VVoruntersuchung auch in den
Fallen, in denen sie bisher der Versetzung in
den Anklagestand vorangehen muBte, nur
dann statt, wenn sie der Staatsanwalt nach
gflichtmaBigem Ermessen fiir erforderlich
halt.

§ 2.

(i) Die von anderen Verfolgungsbehorden
bereits vorgenommenen Erhebungshandlungen
sollen vom' Untersuchungsrichter nur dann
wiederholt oder erganzt werden, wenn es sich
nach pflichtmaBiger Prufung ihrer Form und
Vollstandigkeit im Interesse. der Erforschung
der Wabhrheit ais, unerlaBlichierweist.

() Der letzte Satz im letzten Absatz des
§ 88 der dsterréichischen StrafprozeBordnung
entfallt.

§ B,

(1) Von der Leichenbeschau und Leichen-
dffnung ist abzusehen, wenn es zweifellos fest-
steht, daB der Todesfall durch die Straftat ver-
ursacht worden ist.

(2) Bei der Leichenbeschau und Leichen-
offnung ist die Anwesenheit eines Arztes aus-
reichend.

§ 4.

Bei der Vernehmung eines Beschuldigten,
Zeugen oder Sachverstandigen und bei son-
stigen Untersuchungshandlungen wird ein
Schriftfiihrer ;nur zugezogen, wenn der Rich-
ter es fiir erforderlich halt.

Abkiirzung der Anklageschrift und Ver-
einfachung des Anklageverfahrens.
Art. VIIL

Von der Darstellung des Sachverhaltes in
der Begriindung der Anklageschrift kann ab-
gesehen werden, wenn diese Darstellung zur
Vorbereitung der Hauptverhandlung nicht
erforderlich ist.

§ 2.

Der Besehuldigte ist nicht mehr berechtigt
gegen die Anklageschrift Einspruch zu er-
heben.

83.,

(D Nach Zustellung der Anklageschrift legt
der Untersuchungsrichter die Akten dem Vor-
sitzenden des Erkenntnissenates vor.
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Omezeni a zjednoduseni pFipravného vysetro-
vani.
Cl. vil.
§ I-
V Fizeni na zakladé verejné zaloby se pfFi-
pravné vysSetfovani i v pripadech, v nichz se
dosud muselo vykonat! pred danim v.obzalo-

vanost, kona jen tehdy, poklada-li je statni
zastupce po svédomitém uvazeni za potrebné.

§ 2.

(1) Vyhledavaci ukony, které jiz byly vy-
konany jinymi stihacimi Gfady, miZe vySe-
tfujici soudce opakovat! nebo doplniti pouze
tehdy, jevi-li se to po svédomitém zkoumani
jejich formy a Uplnosti nezbytnym v zajmu
vypatrani pravdy.

(2) Posledni véta v poslednim odstavci §'88
rakouského trestniho Fadu odpada.

§ 3
(1) Od ohledani a otevfeni mrtvoly se ma
upustiti, je-li bezpe€né zjiSténo, ze smrt byla
zpUsobena trestnym Cinem.

(2) PF¥i ohledani, a otevieni mrtvoly staci
pritomnost jednoho lékafre.

§ 4,
P¥i vyslechu obvinéného, svédka nebo znalce
a pri jinych vySetfovacich Ukonech se zapi-
sovatel pribere jen, poklada-li to soudce za
potrebné.

Zkréaceni obZaiovaciho spisu a zjednoduSeni
obZalovaciho Fizeni.
CL. VIII.

§ 1.
Od vyligeni skutkového stavu v oddvodnéni
obzalovaciho spisu lze-upustiti, neni-li tohoto
vyliceni tfeba k pfFipravé hlavniho preliceni.

12
Obvinény jiz neni opravnén podavati néa-
mitky proti obzalovacimu spisu.

83
(i) Po doru€eni obZalovaciho spisu pfedlozi
vySetfujici soudce spisy predsedovi nalézaciho
| senétu.
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(2) ist der Vorsitzende der Ansicht, daB das
angerufene Gericht unzustandig sei, oder daB
die AnklageSchrift an einem Formfehler leide
oder daB der Anklage einer der im § 214,
Abs. 1, der osterreichischen StrafprozeBord-
nung angefiihrten Griinde entgegenstehe, so
holt er die Entscheidung” der "Ratskammer ein.
Im entgegengesetzten Falle ordnet er durch
einen unanfechtbaren BeschluB die Hauptver-
handlung an. Dieser BeschluB hat die Wirkung
der rechtskraftigen Versetzuiig in den An-
klagestand.

§ 4.

(1) Die Ratskammer, deren Entscheidung
nach § 3, Abs. 2, dieses Artikels eingeholt
wurde, entscheidet an Stelle des Gerichtshofes
der zweiten In&tanz nach MaBgabe der Bestim-
mungen der 88 211 bis 215 der osterreichischen
StrafprozeBordnung und der Absatze 2 und 3
dieses Paragraphen in nichtoffentlicher
Sitzung nach Anhorung des Staatsanwaltes,
und wenn Voruntersuchung stattgefunden hat,
auch des-Untersuchungsriehtérs.

(2) Entscheidet die Ratskammer, daB das
angerufene Gericht unzustandig sei, so tritt
sie die Sache dem zustandigen Gericht ab.

(s) Erachtet die Ratskammer, daB aus tat-
sachlichen Griinden mit Sicherheit zu erwarten
ist, der Beschuldigte werde in der Hauptver-
handlung nieht . verurteilt werden, so ent-
scheidet sie,-der Anklage werde keine Folge
gegeben und das Verfahren werde eingestellt.

(4) Gegen _eine Entsqheidung, womit,das
Verfahren eingestellt wird, steht déni Staats-
anwalt die Beschwerde an den Gerichtshof
zweiter Instanz offen (8§ 114 oStPG).

§ 5.

Von der Mitwirkung.und Entscheidung bei
der Haiiptverhandlung ist auch ausgeschlossen,
wer an einer Entscheidung der Ratskammer
nach § 213 der osterreichischen StrafprozeB-
ordnung teilgenommen hat, wenn diese Ent-
scheiduiig vom Gerichtshofe der zweiten, In-
stanz abgeandert worden ist.

§ 6.

(1) Die Bestimmungen der 8§ 212 und 213,
Abs. 1, Z. 2,'der osterreichischen StrafprozeB-
ordnung werden durch die Bestimmungen des
'§ 4, Abs. 2 und 3, dieses Artikels ersetzt.

(2) Hat der Beschuldigte schon vor dem In-
krafttreten dieser Verordnung den Emspruch
gegen die AnklageSchrift erhoben, so richtet
sich das weitere Verfahren nach den bisheri-
gen Vorschriften.
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(2)/Mé-li predseda za to, Ze dovolany soud
neni pfislusny nebo. Ze obZalovaci Spis trpi
formalni vadou nebo Ze Zalob& odporuje né-
ktery z dlivod( uvedenych v, § 214, odst. 1 ra-
kouského trestniho 'fadu, vyZzada'rozhodnuti
radni kohnory. -V'@ opaCném . pfipadé naridi
hlavni preliCeni usnesenim, jemuz neize odpo-
rovali. Toto usneseni ma u€inky pravoplat-
ného dani v obZalovanost.

§ 4.

11) Radni komora, jejiz rozhodnuti bylo
vyzadano podle § 3, odst. 2 tohoto ¢lanku, roz-
hoduje na misté sborového soudu druhé sto-
lice podle ustanoveni §§- 211 az 215 rakou-
ského trestniho Fadu a odstavcll 2 a 3 tohoto
paragrafu v nevefejném sedéni po slySeni
statniho zéastupce, a konalo-li se pfripravné vy-
Setfovani, i vySetfujiciho soudce..

(2) Rozhodne-li radni komora, Ze dovolany
soud neni pfisluSny, odstoupi véc prislaSnému
soudu.

(3) MA-li radni komora za to, Ze ze skut-
kovych dlvodi moZno s urditosti olekavati,
Ze obvinény nebude pfFi hlavnim preli¢eni od-
souzen, rozhodne, Ze se Zaloba nepfipousti a
Ze se Fizeni zastavuje.

(4) Proti rozhodnuti, jimz se Fizeni zasta-
vuje, miZe statni zastupce podati - stiZznost
k sborovému soudu druhé stolice (8 114 rak.
tr. .).

§ 5.

Z Ucasti a rozhodovani pfi hlavnim preliceni
je téz vyloucen, kdo se zuc€astnil rozhodnuti
radni komory podle § 213 rakouského trest-
niho fadu, bylo-li toto rozhodnuti sborovym
soudem druhé stolice zménéno.

§ 6.

(1) Ustanoveni 8§ '212 a 213, odst. 1, €. 2
rakouského trestniho fadu se nahrazuji usta-
novenimi § 4, odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku.

(2) Podal-li obvinény jiz dfive, nez toto na-
Fizeni nabylo Gc&innosti, namitky proti obza-
lovacimu spisu, Fidi se dalSi Fizeni dosavadnimi

predpisy.
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Vereinfachung und Beschleunigung der Haupt-
verhandlung.

Art. IX.

§ 1

(1) Die Begriindung der Anklageéchrift una
des Erkenntraisses, vermoge dessen ein An-
klagepunkt zu entfallen hat, ist bei der Haupt-
verhandlung nicht zu :verlesen.

(2) Auf Verlangen des StaatsanwaTtes ist die
Verlesung der Anklageschrift und des im Ab-
satz 1 angefuhrten Erkenntnisses dadurch zu
ersetzen, daB der Staatsanwalt deren wesent-
lichen Inhalt vortragt.

§ 2.

Der § 263 der osterreichischen StrafprozeB-
ordnung erhalt folgende Fassung:

(1) Wird der Angeklagte bei der Bauptver-
handlung noch einer anderen ais der ihm in
der Anklageschrift zur Last gelegten Tat be-
schukligt, so kanu das Gericht auf Antrag des
berechtigten Anklagers die Verhandlung und
das Urteil auch auf diese Tat ausdehnen, wenn
Zur Aburtéilung dieser Tat nicht ein Gericht
hoherei’ Ordnung zustandig und der Ange-
klagte anwesend ist.

(2) Der Vorsitzende gibt dem Angeklagten
Gelegenheit, sich zu verteidigen; er weist ihn
auf das Recht Kin, die Abbrechung der Haupt-
verhandlung oder die abgesonderte Durch-
filhrung des Verfahrens wegen der neu hinzu-
gekommenen Tat zu beantragen.

(3) Das Gericht bricht die Hauptverhand-
lung ab und behaltodie Entscheidung -uber alle
dem Angeklagten zur Last fallenden strafbaren
Handlungen einer neuen Hauptverhandlung
vor, wenn es eine sorgfaltigere Vorbereitung,
insbesondere auch der Verteidigung, fiir erfor-
derlich halt oder wenn es der Angeklagte
beantragt und sein Antrag nicht offenbar
mutwillig oder nur zur Verzogerung des Ver-
fahrens gestellt ist; es kann statt dessen auch
beschlieBen, daB das Verfahren wegen der
hinzugekommenen Tat abgesondert zu fiihren
tmd zum AbschluB zu bringen ist, und das
Urteil auf den Gegenstand der urspriinglichen
Anklage beschrankén. ‘

(4) In gleicher Weise geht das Gericht auf
Antrag des berechtigten Anklagers vor, wenn
zur Aburtéilung der neu hinzugekommenen
Tat ein Gericht hbherer Ordnung zustandig
oder der Angeklagte nicht anwesend ist.

(5) Bricht .das Gericht die Hauptverhand-
lung ab oder beSchlieBt es die abgesonderte
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ZjednoduSeni a urychleni hlavniho preliceni.

cl. IX.

§ I-

(1) OdCvodnéni obzalovaciho spisu a na-
lezu, podle néhoz se ma vypustiti néktery Za-
lobni Clanek, se u hlavniho preliCeni nemaji
Cisti.

(2) K Zzadosti statniho zastupce se cteni
obZalovaciho spisu a nalezu uvedeného v od-

stavci 1 ma nahraditi tim, Ze statni zastupce
pfednese jejich podstatny obsah.

82.
§ 263 rakouského trestniho fadu zni takto:

il) Klade-li se obzalovanému pfi hlavnim
preliCeni za vinu jesté néjaky jiny ¢in nez mu
Kladl za vinu obZalovaci spis, miZe soud na
navrh opravnéného Zalobce rozsiFiti preliCeni
a rozsudek také na tento c¢in, neni-li k roz-
souzeni tohoto cinu pfFislusny soud vysSiho
poradi a je-li obZalovany pFitomen.

(2) Predseda d& obzalovanému pfilezitost,
aby se hdjil; upozorni ho na jeho préavo, na-
vrhnouti preruSeni hlavniho preli¢eni nebo od-
délené provedeni Fizeni pro €in nové pribyvsi.

' (s) Soud prerusi hlavni preli¢eni a vyhradi
rozhodnuti o vSech trestnych C¢inech, klade-
nych obzalovanému za vinu, novému hlavnimu
preliceni, ma-li za to, Ze je treba peclivéjsi
pfipravy, zejména i obhajoby, nebo navrhné-H
to obZalovany a neni-li jeho' navrh podan
zFejmé svévolné nebo pouze k pritahu fizent;
misto toho mdze také vydati usneseni, Ze se
fizeni pro pfibyvsi €in ma oddélené konati a
skongiti, a mlze rozsudek omeziti na predmét
plvodni Zaloby.

(4) Stejné postupuje soud na navrh oprav-
néného Zalobce, je-li k rozsouzeni nové pfri-
byvsiho Cinu pfislusny soud vySSiho poradi
nebo nem-li obZalovany pfitomen.

'(R) Prerugi-li soud hlavni preliceni nebo
vyda-li usneseni, aby se Fizeni pro c¢in nové



874

Durchfiihrung des Verfahrens wegen der neu
hinzugekommenen Tat, so muB der Anklager
binnen drei Tagen ‘(88 27 und 46) seine Ari-
trage wegen Einleitung des gesetzlichen Ver-
;fahrens einbi-ingen.

8§ 3

Die Bestimmungen der 8§ 224 und 276 der
ostefreichischen Strafpr6zeBordnung uber die
Vornahme der Erhebungen oder Untersu-
phungshandlungen durch den Untersuchungs-
richter sind nur amyendbar, wenn die Beweise
nicht in der Hauptverliandlung aufgenommen
werden konnen. Halt der Untersuchungs-
richter diese Voraussetzungen nicht fiir ge-
gében, so holt er die Entscheidung der Rats-
kammer ein.-

§ 4.

Findét das Gericht, daB der Angeklagte,
Privatanklager oder Privatbeteiligte offehbar
mutwiliig oder nur zur Verzogerufig des Ver-
fahrens Antrage auf Vertagung der Haupt-
verhandlung stellt oder Beweise anbietet, die
er schon fruher geltend machen konnte, so
kann es gegen ihn und unter Umstanden auch
gegen dessen Vertreter. auf eine Geldstrafe bis
zu 5.000 K, und fiir den Fall der Uneinbring-
lichkeit auf Arrest bis zu 14 Tagen ei-kennen.

§.5.

Protokolle iiber die Vernehmung von Mit-
besehuldigten und Zeugen und die Gutachten
der Sachverstandigen diirfen unter den VVoraus-
setzungen des § 252 der dsterreichischen
StrafprozeBordnung _bei der Hauptverhand-
lung auch dann vorgelesen werden, wenn sie.
hicht in dern gegenstandlichen Stfafverfahren
und auch nicht vom Richter abgefaBt wurden.

§ 6.

(1)' Ein Sehriftftxhrer wirkt in der Haupt-
verhandlung.nur mit, wenn es der Vorsitzende
fiir erforderlich halt.

(2) Von der protokollarischen Niederlegung
nebensachlicher Angaben des Angeklagten, der
Zeugen und Sachverstandigen ist in der Haupt-
verhandlung abzusehen.

(3) Die Bestimmung, wonach auf rechtzeiti-
ges Verlangen einer Partei und gegen vorlau-
figen Erlag der Kosten die stenographische
Aufzeichnung aller Aussagen und Antrage bei
der Hauptverhandlung zu verfiigen ist, -ent-
fallt.

§ 7.

Im Verfahren vor den Bezirksgerichten
kann der offentliche Anklager auf Teilnahme
an der Hauptverhandlung verzichten.
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pfibyvsi konalo oddélené, musi zalobce podati -'

ve tfech dnech (88 27 a 46) své -navrhy stran
zahajeni zakonného fFizeni.

83.

Ustanoveni §8. 224 a 276 rakouského trest-
niho f&du o konéni vyhledavani nebo vysSetfo-
vacich Ukon( vySetfujicim soudcem se pouZije
jen, nemohou-li byti dlkazy provedeny pfi
hlavnim prelicéni. Ma-li vySetfujici soudce za
to, Ze tyto podminky nejsou dany, vyzada
rozhodnuti radni komory.

84.

Shleda-li soud, Ze obzalovany, soukromy, Za-
lobce- nebo soukromy G€astnik zfejmé svévolné
nebo pouze k prdtahu Fizenp &ini navrhy na
odroéeni hlavniho preli¢eni nebo nabizi di-
kazy, které mohl uplatniti jiz dfive, . mlze
proti nému a podle okolnosti i proti jeho zé-
stupci uznati na penézity trest aZzdo 5000 K,
a pro pripad nedobytnosti na vézeni az do
14 dnQ.

85.

Protokoly o wvyslechu spoluobvinénych a
svédk(l a posudky znalc( se za podminek § 252
rakouského trestniho Fadu smeéji pfi hlavnim
preliceni Cisti i tehdy,, kdyZ'nebyly sepsany
v trestnim, fizeni, o néz pravé jde, a i kdyz
nebyly sepsany soudcem.®

§ 6.

il) Zapisovatel spolupdsobi pFi hlavnim
preliceni jen, pokladadi to predseda za po-
tfebné.

(2) Od protokolarniho zéapisu vedlejSich
Gdaju obZalovaného, svédkl a znalcl se pfi
hlavnim prFeliceni ma upustiti.

(3) Ustanoveni, podle néhoz se k vcCasné
Zadosti nékteré strany a proti predchozimu
sloZzeni nakladd ma nafiditi tésnopisny zapis
vsech vypovédi a navrhi pfi hlavnim prelicent,
odpada.

/I 871

V fFizeni pfed okresnimi soudy mlZe se ve-
fejny Zalobce .vzdati UcCasti na hlavnim pfe-
liceni. B
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Vereinfachungen bei Abfassung der Urteile.
Art. X.

§ I-

Die 88 260 und .268 der osterreichischeh
StrafprozeBordnung erhalten folgende Fas-
sung:

N 8 260,

(1) Wird der Angekiagte schuldig befunden,
so muB das Strafurteil aussprechen:

1. welcher Tat der Angeklagte schuldig ist,
und zwar unter Anfiihrung dér zur deutlichen

Bezeichnung der Tat und ihrer rechtlichen Be-
urteilung notwendigen Umstande;

2. die Bezeichnung der strafbaren Handlung,
deren der Angeklagte schuldig ist

3. zu welcher Strafe der Angeklagte ver-
urteilt wird, welche MaBnahme neben oder an
die Stelle der Strafe tritt oder daB das-Gericht
von der Verhangung einer Strafe absieht;

und zwar diese drei Punkte bei. sonstiger
Nichtigkeit.

AuBerdem ist noch beizufiigen

4. die Entscheidung uber die geltend ge-
machten Entschadigungsanspruche und uber
die ProzeBkosten.

(2) Im ubrigen uhterliegt die Fassung des
Urteilspruchs dem Ermessen des Gerichtes.

§ 268.

Unmittelbar, nachdem der Gerichtshof seirie
Entscheidung-beschlossen hat, wird der Urteil-
spruch schriftlich festgelegt. Sodann wird de.r
Angeklagte wieder vorgefiihrt oder vorge-
rufen. Der Vorsitzende verkiindet das Urteil
samt’ wesentlichen Griinden in offentlicher
Sitzung. Den Urteilspruch liest er vor. Der
Angeklagte wird uber die ihm zustehenden
Rechtsmittel belehrt.” ~

§ 2.

Der Z. 5 des § 270, Abs. 2, der osterreichi-
schen - StrafprozeBordnung wird ais letzter
Satz angefiigt

»Insbésondere mxissen dié Urteiisgrlinde die
angewendeten gesetzlichen Bestimmungen an-
fiihren und die Tatumstiinde feststellen, die
die Anwendting eines bestimmten Strafge-
setzes und eines bestimmten Strafsatzes be-
griinden.”

§ 3. - -

Ist gegen das Urteil kein Rechtsmittel ange--
meldet worden, so geniigt zur Begriindung der
Urteilsausfertigung die- Angabe des festge-

¢
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Zjednoduseni pFi vyhotoveni rozsudk.
Cl. X.

88 260 a 268 rakouského trestniho Fadu zni
takto:

»8 260.
(1) Uzna-li se obzalovany vinnym musi se,
v trestnim rozsudku vyrknouti:
1. jakym cCinem je obzalovany vinen, a to
- uvedenim okolnosti nutnych k jasnému
oznaceni Cinu ark jeho pravnimu posouzeni;.

2. oznaCeni trestného jednani, jimz je ob-
Zalovany vinen;

3. k jakému trestu se obZalovany odsuzuije,
jaké opatfeni nastupuje vedle trestu nebo na
jeho misto, anebo Ze soud upousti od ulozeni
trestu; ' .

a to tyto tri body pod neplatnosti.

Mimo' to se ma pripojiti jesté
4. rozhodnuti o uplatiovanych narocich na
nédhradu Skody a o .Utratach procesnich.

(2) Jinak je znéni rozsudkového vyroku zu-
staveno (vaze soudu.

§ 268.

lhned, jakmile soudni dvdr usnesl své roz-
hodnuti, se sepiSe rozsudkovy vyrok. Pak se
obzalovany zase predvede nebo predvola. Pred-
seda vyhlasi rozsudek s podstatnymi divody ve
verejijém sedéni. Rozsudkovy vyrok precte.
ObZalovany se pouci o opravnych prostfedcich,
které mu prisluseji."

§ 2.

K ¢ 5 § 270, odst. 2 rakouského trestniho
fadu se pripojuje jako posledni véta:

»Zejména musi rozsudkové dlvody uyésti
zakonnd ustanoveni, jichz bylo uZito, a zjistiti
skutkové okolnosti, které odlvodiiuji uZziti ur-
¢itého trestniho z&kona nebo urcité trestni

sazby."

§ 3.
Nebyl-li proti rozsudku ohlaSen zadny
opravny prostiedek, stadi k odlivodnéni vyho-
toveni rozsudku Uudaj zjisténého skutkového
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stellten Sachverhaltes, des zur Anwendung
gebrachten Strafgesetzes und der Umstande,
dre fiir die Zumessung der Strafe bestimmend
gewesen sind.

Erweiterte Zulassigkeit der Strafverfiigung.
Art. xr.

Die im § 11 des Gesetzes vom 21. Marz 1929,
Slg. Nr. 3t, womit die Strafgesetze und die
StrafprozeBordnungen abgeandert und erganzt
werden, festgésetzten Beschrankungen bei

Erlassung. einer Sirafverfiigung fallen weg.

Erleichterte Aburteilung eines abwesenden
Angeklagten.

Art. XII. '

§ 1L

Sofern das Gesetz fiir die Vornahme der
Hauptverhandlung und Fallung des Urteils in
. Abwesenheit des Angeklagten die Vorausset-
zung aufstelit, dan der Angeklagté bereits
in der VVoruntersuchung vernommen wurde, ge-
niigt es, wenn der Angeklagte iiberhaupt
richterlich vernommen wurde; ist er jedoch
von einer offentlichen Behorde, einem offentli-
chen.Beamten oder einem offentlichen Organ
auf Grund ihrer eigenendienstlichenWahrneh-
mung oder eines vor ihnen abgelegten Gestand-
nisses angezeigt oder mit Gegenstanden, die
auf seine Teilnahme an der strafbaren Hand-
lung hinweisen, betreten worden, so ist seine
vorherige Einvernahme iiberhaupt nicht er-
forderlich.1

82.

Findet das Gericht erster Instanz den von
dem Angeklagten gegen das in seiner Abwesen-
heit gefallte Urteil erhobenen Waiderspruch
begriindet, so kann es ihm selbst stattgeben.

Einschrartkung der Rechtsmittel.
Art. XIII.

§ I-

O) Rechtsmittel, die von anderen Personen
ais dem offentlichen Anklager eingebracht
werden, sind mit Beschlun des Gerichtes gegen
dessen Entscheidung sie gerichtet sind, ais un-
zuléssig zurtickzuweisen,

_1- wenn sie offenbar mutwillig oder nur zur
Verzogerung des Verfahrens eingelegt wurden,

2. wenn sie nur gegen die Hohe der aufer-
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stavu, uzitého trestniho zdkona a okolnosti, po-
dle nichZ byla uréena vymeéra trestu.

Rozsifena pripustnost trestniho pfikazu.
Cl. XI.

Omezeni prFi vydani trestniho prikazu, sta-
novena v § 11 zakona ze dne 21. bfezna 1929,
Sh. €. 31, kterym se méni a doplnuji trestni
zakony a trestni rady, odpadaji.

Usnadnéné odsouzeni nepFitomného obZalova-
ného.
Ol. XILI.
] § |_

_Pokud zakon stanovi pro konani_hlavniho
preli¢eni'a vyneseni rozsudku'v nepfitomnosti
obzalovaného podminku, Ze obZalovany byl jiz
vyslychan v pfipravném vysetfovani, staci,
byl-li obZalovany vibec sly3en soudcem; byl-li
vS8ak ozndmen vefejnym (fadem, vefejnym
Ufednikem nebo verejnym organem na zakladé
jejich vlastniho sluzebniho postfehu nebo na
zakladé doznani, které prfed nimi u€inil, nebo
byl-li postizen s predméty, které svédci o jeho
G¢asti na trestném ¢inu, nevyzaduje se vilbec,
aby byl prfedem slySen.

§ 2
Shledé-li soud prvni stolice, Ze odpor podany
obzalovanym proti rozsudku vynesenému

v jeho nepfitomnosti je ddivodny, miZze mu sam
vyhoveéti.
¢+

Omezeni opravnych prostiedkd.
ClL XII1.*

§ 1
-11) Opravné prostfedky, které Jsou podany
jinymi ofeobami nez vefejnym Zalobcem, se
maji usnesenim soudu, proti jehoZ rozhodnuti
sméruji, jako nepfipustné odmitnouti,

1. byly-li podany zfejmé svévolné nebo
pouze k pridtahu Fizeni,

2, sméruji-li pouze'proti vysi uloZzeného tre-
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legten Strafe gerichtet sind und die Strafe
ohnehin mit dem niedrigsten gesetzlichen
StrafausmaB bemessen wurde oder dieses Aus-
maB nicht einmal erreicht.

(2) Dieser-BeschluB ist unanfeehtbar.

82.

Verweist das Oberste Gericht nach teilweiser
Aufhebung eines Strafurtéiles die Saehe zur
neuerlichen Hauptverhandlung an das Gericht
der ersten Instanz, so hat e& zugleich fiir den
Bali, daB der Anklager von der Verfolgung der
zur neuen Verhandlung stehenden Tat absieht,
die Strafe fiir diejenigen Taten, hinsichtlich
deren der Schuldspruch in Rechtskraft erwach-
sen ist, neu zu bemessen.

8§3.

(1) 'Die Bestimmungen der osterreichischen
StrafprozeBordnung/wonach gegen den Ange-
klagten, falls das Rechtsmittel lediglich zu séi-
nen Gunsten ergriffen worden ist, keine schwe-
rere Strafe verhangt werden darf, ais welche
ihni das angefochtene Erkenntnis auferlegte,
treten auBer Kraft.

(2) Dies gilt sinngemaB auch fiir die neue
im wiederaufgenommenen Verfahren oder in
der nach Widerspruch gegen das in Abwesén-
heit gefallte-Urt.eil oder nach Einspruch gegen
die Strafverfiigung vtirgenommenen Hauptver-
handlung gefallte Entscheidung.

Das Verfahren vor dem Einzelrichter in Ver-
brechens- und Vergehensfallen.

Art. XIV.
81- 1

_(13- Wegen aller Verbrechen und Vergehen,
bei denefi nach dem Gesetz nicht auf minde-
stens funfjahrige Kerkerstrafe zu erkennen ist,
kann dei; Staatsanwalt in der Anklageschrift
die Aburteiluiig durch den Einzelrichter bean-
tragen, wenn nach den Umstanden des Falles
anzunehmen ist, daB keine strengere Strafe zu
verhdngen sein wird ais eine Freiheitsstrafe
von hochstens fiinf Jahren oder eine Geld-
strafe. DaB iiberdies auf Nebenstrafen oder
MaBnahmen der Besserung und Sicherung er-
kannt werden kann oder muB, steht einem sol-
chen Antrag nicht entgegen.

(2) Der Staatsanwalt soli den Antrag nur
stehen, wenn der Beschuldigte von einer offent-
lichen Behorde, einem offenthchen Beamten
oder einem offentlichen Organ auf Grund ihrer
eigenen dienstlichen Wahmehmung oder eines
vor lhnen abgelegten Gestandnisses angezeigt
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nou vymeérou nebo této vymeéry ani nedosahuje.

(2) Toto usneseni nelze brati v odpor.

§ 2.

Odkéaze-li nejvyssi soud, zrusSiv z€asti trestni
rozsudek, véc k novému hlavnimu prelieni
soudu prvé stolice, ma zaroven pro pfipad, Ze
Zalobce upusti od-stihani trestného Cinu, jenz
ma byti znovu projednévéan, nové vymeéfit trest
pro ony €iny, o nichZ vyrok o viné nabyl pravni
moci.

' 83.,

G) Ustanoveni rakouského trestniho fadu,
podle nichZ obZalovanému, byl-li opravny pro-
stfedek podan jen.v jeho prospéch, nesmi byti
uloZen té25i trest, nez ktery mu uloZil napadeny
nalez, pozbyvaji platnosti.

(2) To plati obdobné téz pro nové rozhod-
nuti vynesené v obnoveném jhzeni nebo pfi
hlavnim preliCeni konaném po odporu proti
rozsudku vynesenému v nepfitomnosti nebo po
odporu proti trestnimu pfikazu.

Rizeni pred samosoudcem pro zloginy a preciny.

Cl. XIV.
* § |_

(D P¥o vSechny zloCiny a pre€iny, pfi nichz
se podle zakona nema uznuti na-trest zalare
nejméné pétiletého, miZe statni Zastupce v ob-
Zalovaeim spise navrhnouti rozsouzeni samo-
soudcem, lze-li podle okolnosti pfipadu miti za
to, Ze nebude nutno uloZiti pFisnéjsSi trest nez
trest na svobodé nejvySe pétilety nebo trest
penézity. Takovému navrhu neprekdazi, ze se.
nadto mdZe nebo musi uznati na tresty ved-
lejSi nebo na opatfeni polepSovaci a zabezpe-

covaci.

(2) Statni zastupce mé tento navrh podati
jen, bylo-li trestni ozndmeni ucinéno na obving-
ného vefejnym (fadem nebo vefejnym (fed-
nikem nebo- vefejnym orgadnem na zékladé je-
jich vlastniho sluzebniho postfehu nebo na zéa-
kladé doznani, které pred nimi ucinil, anebo
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oder mit Gegenstiinden, die auf seine Teil-
nahme an der strafbaren Handlung hinweisen,
betreten worden ist oder sonst der Beweis sei-
ner Schuld voraussichtlich leicht erbraeht wer-
den kann.
12

Fiir das Anklageverfahren gelten dem Sinne
/nach die Bestimmungen des XVI. Haupt-
stdckes der osterreichischen StrafprozeBord-
nung (88 207 bis 219) mit folgenden Abwei-
chungen und Erganzungen:

1. Der Einzelrichter hat die Befugniase und
Obliegenheiten des Vorsitzenden des Erkenrit-
nissenates. - .

2. Hat der Einzelrichter Bedenken gegen die
Zulassigkeit der Aburteilung durch den Einzel-
richter (§8 1, Abs. 1, dieses Artikels), so ist
die Entscheidung der Ratskammer einzuholen.

3. Erklart die Ratskammer die Aburteilung
durch den Einzelrichter fiir unzulassig, so hat
der Staatsanwalt binnen drei Tagen die zur
Einleitung oder Fortsetzung des Verfahrens

eriorderlichen Antrage zu stellen (8 27
6StPO). ' A .

4. An den BeschluB der Ratskammer, wo-
mit die Zulassigkeit der Aburteilung durch den
Einzelrichter bejaht wird, ist das erkennende
Gericht nicht gebunden. Der Einzelrichter, der
ein Bedenken in dieser Richtung ohne Erfolg
gelterid gemacht hat, ist voh der Hauptver-
.handlung ausgeschlossen.

83.

Fiir die Vorbereitung zur.Hauptverhandlung,
die Hauptverhandlung und das Urteil gelten

dem Sinne nach die Bestimmungen des XVII.

und XVIII. Hauptstiickes der osterreichischen
StrafprozeBordnung (8§ 220 bis 279) mit fol-
genden Abweichungen und Erganzungen:

1. Der Einzelrichter hat die Befugnisse und
die Obliegenheiten des Erkernntnissenates und
, dessen Vorsitzenden.

2. Ist es mitRucksieht auf die VVerkehrsver-
haltnisse zweekmaBig, Hauptverhandlungen
vor dem Einzelrichter regelmaBig im Sprengel
eines auBerhalb des Gerichtshofsitzes gele-
genen Bezirksgerichtes abzuhalten, so kann ein
Richter dieses Bezirksgerichtes zum Einzel-
richter in Verbrechens- und Vergehensfallen
bestellt werden. Der Richter des Bezirksgerich-
tes ist in dieser Verwendung ais Richter des
Geriehtshofes anzusehen. Sobald der VVorsteher
des Geriehtshofes erster Instanz angeordnet
hat, daB die Hauptverhandlung vor dem
Einzelrichter des Bezirksgerichtes stattzufin-
den.hédbe, tritt dieser Richter an die Stelle des
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byl-li obzalovany postizen, s predméty, které
svédC€i o jeho UcCasti na trestném Ccinu, anebo
Ize-li jinak, jak mozno predpokladati, jeho vinu
snadno dokazati.

82.

Pro obzalovaci fizeni plati obdobné ustano-
veni hlavy XVI rakouského trestniho Fadu
(88 207 az 219) s témito odchylkami a do-
plnky:

1. Samosoudce ma pravo, a ,povinnosti pred-
sedy nalézaciho senatu.

2. Ma-li samosoudce pochybnosti o pFipust
nosti rozsouzeni samosoudcem (8§ I, odst. 1 to-
hoto Clanku), vyzada si rozhodnuti radni ko-
mory.

3. Prohlasi-li radni komora rozsouzeni samo-
soudcem za nepripustné, ma statni zastupce ve
tfech dnech uciniti nutné navrhy k zavedeni
Fizeni nebo pokracovéani v ném (§8 27 rak.
tr. 7.).

4. Usnesenim radni'komory, jimz se uznava
pFipustnost rozsouzeni samosoudcem, neni na-
lézaci soud vazan, Samosoudce, ktery v tomto
sméru bezvysledné uplatioval néjakou namit-
ku, je vylou€en z hlavniho preliceni.

§ 3.

O .pfipravé k hlavnimu preliceni, o hlavnim
preliceni a o rozsudku plati obdobné ustano-
veni hlavy XVII a XVIII rakouského trestniho
rfadu (88 220" az 279) s témito- odchylkami a
dopliiky: l,

1. Samosoudce méa prava a povinnosti nalé-
zaciho senatu a jeho predsedy.

2. Je-li pro dopravni poméry Ucelné konati
hlavni preliceni pfed samosoudcem pravidelné
v obvodu nékterého okresniho soudu, ktery lezi
mimo sidlo sborového . soudu, mlZe néktery
soudce tohoto okresniho soudu byti ustanoven
samosoudcem pro zlo€iny a preCiny. PFi tomto
upotfebeni se ma soudce okresniho soudu po-
kladati za soudce soudu sborového. Jakmile
predseda sborového soudu prvni stolice nafi-
dil, Ze se ma hlavni preliceni konati pfed samo-
soudcem okresniho soudu, nastupuje tento
soudce na misto samosoudce sborového soudu!
prvé stolice, povolaného jinak k rozsouzeni. Je-

I mu pfisluSeji opatreni, kterd ma uciniti samo-
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1sonst zur Aburteilung beruferien Einzelrichters
des Gerichtshofes erster Instanz. Ihm obliegen
die vom Einzelrichter zur'Vorbereitung der
Hauptverhandlung zu treffenden Verfiigungen
und nach Durchfiihrung der Hauptverhandlung
die Ausfertigung und Zustellung der in der
Hauptverhandlung getroffenen Entscheidun-
gen. Alle ahderen nach der Hauptverhandlung
dem Einzelrichter zukommenden Geschéfte
sind von dem nach der Geschaftsverteilung
dazu berufenen Einzelrichter am Gerichts-
hof erster Instanz zu besorgen. Die gegen seine
Entscheidungen zulassigen Rechtsmittel, deren
Ausfiihrung und die Gegenausfiihrung konnen
auch bei dem Bezirksgericht angebracht wer-
den. Der Staatsanwalt kann auf die Teilnahme
an der Hauptverhandlung verzichten, wenn ein
Richter des Bezirksgerichtes ais Einzelrichter,
entscheidet.

B. Der Einzelrichter kann bei sonstiger
Nichtigkeit (§ 281, Z. 11, oStPO) keiné stren-
gere Strafe verhangen ais eine Freiheitsstrafe
von hochstens fiinf Jahrén oder eine sGeld-
strafe; in beiden.Fallen kann er iiberdies auf
Nebenstrafen erkennen und MaBnahmen der
Besserung und Sicherung .anordnen. Halt er
eine strengere Strafe fiir angemessen, so*hat
er die Hauptverhandlung abzubrechen. uber
einen darauf abzielenden Antrag des Staatsan-
walt.es entscheidet er nach Anhorung des Be-
schuldigten. Wird die Verhaiidlung abgebro-
chen, so hat der Staatsanwalt binnen drei Ta-
gen seine Anirdge wegen Einleitung des gesetz-
lichen Verfahrens anzubringen (§ 27 oStPO).

4. Auch im Falle des § 278 oStPO kann der

Einzelrichter keing strengere Strafe verhan-
gen ais die in der Z. 3 be%elchnete.

T

§ 4

Fiir ,die Rechtsmittel gegen die Urfeile des
Einzelrichters gelten dem Sinrie nach die Be-
stimmungen der 8§ 280 bis 296 der osterreichi-
schen StrafprczeBordnung mit folgenden Ab-
weichungen und Erganzungeh:

1. Die Beteiligung eines nach § 2, Z. 4;
dieses Artikels ausgeschiossénen Einzelrich-
ters an der Hauptverhandlung begriindet
Nichtigkeit nach § 281, Z. 1.

2. Der Nichtigkeitsgrund des § 281, Z. 6,
liegt auch dann vor, wenn der Einzelrichter
liber eine Tat geurteilt hat, die ein im Gesetze
mit mindestens funfjahriger Kerkerstrafe
bedrohtes Verbrechen bildet.

3. Hat der Einzelrichter liber eine Tat geur-
teilt, die ein im Gesetze mit mindesten” fiinf-
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soudce k pripravé hlavniho preliCeni a po pro-
vedeném hlavnim preli¢eni vyhotoveni a doru-
¢eni rozhodnuti uc€inénych pfi hlavnim preli-
Ceni. VSechny ostatni prace, néalezejici samo-
'soudci po hlavnim preli¢eni, ma obstarati samo-
soudce shorového soudu prvé stolice, ktery je
k tomu povolan podle rozvrhu praci. Opravné
prostfedky pfipustné proti jeho rozhodnutim,
jich provedeni a odvod proti nim mohou byti
podany téz u okresniho soudu. Statni zastupce
se miZe zfici Gcasti na hlavnim pfeli¢eni, roz-
hoduje-li soudce okresniho soudu jako samo-
soudce.

3. Samosoudce nem(iZze pod zmateénosti
(8 281, ¢. 11 rak. tr. F.) uloziti pFisnéjsi trest
nez trest na svobodé nejvySe pétilety nebo
trest pené&zityv obou pfipadech mlzZe nadto
uznati na vedlejSi tresty a nafidili opatfeni
polepSovaci a zabezpeCovaci. Poklada-li za pfi-
meéreny trest pfisnéjsi, ma prerusiti hlavni pre-
liceni. O navrhu statniho zastupce k tomu smé-
Fujicim rozhoduje po slySeni obvinéného. Pre-
rusi-li se preliCeni, ma statni zastupce ve tfech
dnech uciniti své navrhy k zahajeni, zdkonného
Fizeni (8 27 rak. tr. I.).

4. Také v pfipadé § 278 rakouského trest-
niho fadu nemdlze samosoudce >uloziti trest
pFisngjsi nez ten, ktery je uveden v &. 3.

§ 4.

O opravnych prostfedcich proti rozsudkdm
samosoudcovym plati obdobné ustanoveni
8§ 280 az 296 rakouského trestniho fadu s té-
mito odchylkami a dopliky:

1. UcCast samosoudce pfi hlavnim preliceni

vylou€eného podle § 2, ¢ 4 tohoto ¢lanku za-
klada zmatec¢nost podle § 281, ¢. 1.

2. Divod zmate¢nosti podle § 281,;¢ 6 je
dan téz tehdy, soudil-li samosoudce o €inu, kte-
ry. je zlo€inem ohroZzenym v zakoné trestem
Zalare nejméné pétiletym.,

3. Soudil-li samosoudce'o €inu, ktery je zloCi-
nem ohroZzenym, v zakoné trestem Zal&re nej-
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jahriger Kerkerstrafe bedrohtes Verbreehen
bildet, so hebt das Oberste Gericht das Urteil
auf und verweist die Sache an den Gerichtshof
erster Instanz. Dieser veranlaBt die Einleituhg
des gesetzlichen Verfahrens (812, Z. 8, dieses

Artikels).

4. Wird der zum Nachteil des Angeklagten
wegen des Ausspruches liber die Strafe ergrif-
fenen Berufung stattgegeben, so' kann die
Strafe gleichwohl nicht liber das im § 3, Z. 3,
dieses Artikels angegebene MaB erhoht wer-
den.- .

§ b, .

(1) Fiir die Wiederaufnahme des Strafver-
fahrens und die Wiedereinsetzung gegen den
Ablauf von Fristen gelten dern Sinne nacli die
Bestinimungen des XX. fiauptstiickes der
osterreichischen StrafprozeBordnung; liber die
Zulassung der Wiederaufnahme entscheidet
der Einzélrichter.

(2) Audi alle anderen auBerhalb der Haupt-
verhandlung zu treffenden Entscheidungen, zu
denen sonst der Gerichtshof berufen ist, ob-
liegen dem Einzelrichter.

(3) Der Rechtszug gegen seine Entsdieidun-
gen richtet sich nach den allgemeinen fiir das
Verfahren vor den Gerichtshofen geltenden
Vorschriften.

§ 6.

Zu Einzelrichtern sind womoglich bei den
Gerichtshofen nur Senatsvorsitzende oder
Rate, die mindestens zwei -Jahre ais Unter-
suchurigsrichter oder erkennende Richter in
Strafsachen verwendet worden sind, bei Be-
zirksgerichten (8 3, Z. 2, dieses Artikels) nur
Richter zu bestellen, die mindestens zwei Jahre
ais erkennende Richter in Strafsachen verwen-
det worden sind. Die Einzelrichter bestellt der
Prasidenf des Gerichtshofes zweiter Instanz.

§ 7

('j In Jugehdstrafsachen finden die Bestim-
mungen dieses Artikels keine Anwendung.

(2) Die Bestimmungen dieses Artikels fin-
den ferner keine Anwendung auf anhangige
Sachen, wenn bei Inkrafttreten-dieser Verord-
nung die Hauptverhandlung bereits angeordnet
wurde. Ist die Anklage' schon erhoben, so kann
der Staatsanwalt den Antrag auf Aburteilung
durch den Einzelrichter nachtraglich stellen. In
diesem Antrag ist auf die Anklageschrift Be-
zug zu nehmen, deren Bestandteil der Antrag
bildet.
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méné pétiletym, zrusi nejvyssi soud rozsudek a
odk&ze véc sborovému soudu prvni stolice.
Tento zafidi zahajeni zdkonného fizeni (8 2,
¢. 3 tohoto Clanku).

4. Vyhovi-li se odvolani podanému v nepro-
spéch obzalovaného proti vyroku o trestu, ne-
Ize ani +u zvysiti trest nad miru. stanovenou
v § 3, ¢. 3 tohoto ¢lanku.

§ 5.

C1) O obnové trestniho Fizeni a o navra-
ceni v predesly stav pfi proslych Ihltach plati
obdobné ustanoveni hlavy. XX rakouského
trestniho Fadu; o pripustnosti obnoty rozho-
duje samosoudce. .

(2) Také vSechna ostatni rozhodnuti, ktera
se ¢ini mimo hlavni prFeliceni a k nimz je jinak
povolan sborovy soud, prisluSeji samosoudci.

(s) Porad opravnych prostfedk( proti jeho
rozhodnutim se Fidi vSeobecnymi predpisy plat-
nymi pro Fizeni pfed sborovymi soudy.

§ 6.

Za samosoudce maji byti podle moZnosti
ustanovovani u sborovych soud( jen predse-
dové senatu nebo radové, ktefi byli €inni nej-
méné dva roky jako vysetrujici soudcové nebo
nalézaci soudcové ve vécech trestnich, u okres-
nich soudl pak (8 3, & 2 tohoto Elanku) jen
soudcové, ktefi byli €inni nejméné dva roky
jako, nalézaci soudcové ve vécech trestnich.
Samosoudce ustanovuje president sborového
soudu druhé stolice.

7.

(D V trestnich vécech mladistvych neplati
ustanoveni tohoto ¢lanku.

(2) Déle neplati ustanoveni- tohoto Clanku ve
vécech, které jsou jiz zahajeny, je-li v dobg,
kdy toto nafizeni nabyva"ucinnosti, jiz nafi-
zeno hlavni preliceni. Je-li jiz podana Zaloba,
miZe statni zastupce dodate¢né uciniti navrh
na rozsouzeni samosoudcem. V tomto navrhu
se ma odkazali na dbzalovaci spis, jehoz'sou-
¢asti navrh je.



